ROYALTEA COOL TOUCH Homend

Kullanim Kilavuzu Serving life






Yeni Cool Touch makinenizi cok
begenerek aldiginizi, hemen
kullanmak icin sabirsizlandiginizi
biliyoruz. Yine de sdyle guzel bir
cay yapmadan énce, sizin icin
hazirladigimiz kullanim kilavuzuna
bir g6z atmanizi rica ederiz.
Ardindan cayinizi keyif ve
guvenle icebilirsiniz.

Kullanim kilavuzunda, her seyi elimizden geldigince
acik yazmaya ¢alistik. Umariz, bir defa okumaniz yeterli
olacaktir. Yarin ébiir giin akliniza bir sey takilir diye,

bu kilavuzu rahatlikla bulabileceginiz bir yerde

tutmanizi éneririz.

ROYALTEA COOL TOUCH

KULLANIM KILAVUZU
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ILK
KULLANIMDAN
ONCE

Her seyden dnce bu kullanim kilavuzunu bastan sona okuyun, 10 dakika icinde ¢ay makinenizle

tanismis olacaksiniz. Ardindan ¢ay makinenizin pargalarini, ambalajlarindan ¢ikarin.

Cay makinenizin gévdesinin altinda ve taban Unitesinin altinda, kullanim icin uygun olan voltaj
seviyesini gosteren degerler bulunur. Latfen bu degerlerin ana elektrik sebekenize uygun olup

olmadigini kontrol edin.

Cay makinenizin parcgalarindan herhangi birinin zarar gérdiigiini fark ederseniz, litfen bizi
0850 222 32 45 numarali canli destek hattimizdan hemen arayin. Pargalari kontrol ederken,

ozellikle kabloya dikkat etmenizi rica ederiz.

Cay makinenizdeki pargalarda higbir sorun ve eksigin olmadigini gérdiikten sonra, igine
maksimum seviyeyi gecmeyecek sekilde su koyun, glizelce ¢alkalayin ve suyu dékiin. Ardindan
su isiticisinda igme suyu kaynatin ve bosaltin. Bunu yaparken maksimum seviyede su koymaya

6zen gosterin. Cay makineniz simdi kullanima hazirdir.
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CAY MAKINENIZz
HANGI PARCALARDAN
OLUSUYOR?

o Demlik ve
su Isitict kapagi

Tutma kolu

Filtre O

Su isitici

Sicaklik
gosterge
paneli

Acma/kapama Mod se¢me
dagmesi
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CAY MAKINENIZIi NASIL
KULLANACAKSINIZ?

Royaltea Cool Touch ¢ay makineniz demlik ve

su isiticisi olmak Gzere iki bélimden olusur. Su

doldurmak igin, hazneyi taban unitesinin tzerin-

den alarak istediginiz miktarda su

doldurunuz. Cay makinenize

“Minimum” ve “Maksimum” seviyeler arasinda

su koymaya 6zen gosteriniz.

Alt hazne lizerinde bir acma/

kapama digmesi, bir tane mod se¢gme diigmesi

vardir.

KULLANIM KILAVUZU

A¢ma kapama diigmesi:

Enaltta ‘(D ile gosterilen digme agma

kapama diugmesidir.

Mama suyu hazirlama, bitki cayi demleme
ve ¢ay demleme fonksiyonlarini aktif hale
getirmek igin 6nce agma kapama
diigmesine basmaniz, ardindan ''+"' ve

tuslariile istediginiz sicaklik degerine

getirmeniz gerekir.

40 °C mama suyu hazirlama diigmesi:

"+ ve isareti ile 40 °C seciniz.(sicakhk
gosterge panelinde 40 °C gérmeniz mod
secimini yapmis oldugunuzu gésterir.) Su
sicakhigi 40 °C ulastiginda ¢ay makineniz

"'suyunuz hazir, minige afiyet olsun'' diyer-

ek sizi haberdar eder.




Lutfen dikkat: Lutfen dikkat:

Her ne kadar makineniz, su sicakhgini Cay makinenizin ikili gtivenlik sistemi vardir,
40 °C'ye getirs:a de biz dikkatli olmanizi susuz kaldiginda ve asiri isindiginda

ve mama hazirlamadan dnce su sicakligini devreye girer ve ¢cay makinenizi otomatik
kontrol etmenizi tavsiye ederiz. olarak kapatir.

80 C bitki cayi/kahve hazirlama diigmesi: Cay demleme diigmesi:

"+ ve "'-" isaretiile 80 °C seciniz. (sicaklik Demlik kapagini acarak gelik cay filtresini
gosterge panelinde 80 °C gérmeniz mod yerinden cikariniz ve filtreye yeteri kadar ¢ay
secimini yapmis oldugunuzu gésterir.) Su sicakligi koyup demlige yerlestiriniz.

80 °C ulastiginda cay makineniz ''suyunuz hazir,

afiyet olsun'' diyerek sizi haberdar eder. "+'"ve ''-""isaretiile 100 °C seginiz.(sicaklik
gosterge panelinde 100 °C gérmeniz mod
secimini yapmis oldugunuzu gésterir.) Su
sicakhgdi 100 °C ulastiginda ¢ay makineniz

"'suyunuz hazir, afiyet olsun'' diyerek sizi

haberdar eder.
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Liitfen dikkat:

Makinenizin altindaki su azalip yeni soguk
su ilave ettiginizde makineniz

otomatik olarak sizin seciminize goére
Isitmaya gecgecektir. Sizin herhangi bir

diigmeye basmaniza gerek yoktur.

Lutfen dikkat:

"y Agma / kapama diigmesine bastiktan
sonra ilgili digmeye (40, 80 ve 100 °C
derece ) basmayi unutmayiniz. Unutursaniz

¢ay makineniz ¢alismaz.

CAY MAKINENIiZi TEMIZLERKEN NELERE
DiKKAT ETMELISiNiz?

Cay makinenizi temizlemeye baslamadan
once lutfen elektrik baglantisini kesiniz.
Once kapama diigmesine basiniz ardin-
dan fisini prizden ¢ekiniz. Cay makineniz
soguduktan sonra temizlemeye
baslayabilirsiniz. Homend ¢ay makinenizin
filtresini elde ya da bulasik makinesinde
yikayabilirsiniz. Diger pargalari kesinlikle
suya batirmayiniz. Gerekirse kuru bir bezle

silebilirsiniz.

KULLANIM KILAVUZU

Cay makinenizin su isiticisinda ve dem-
liginde bulunan suyu bosaltiniz ve disini
kuru veya nemli bir bezle siliniz. Cay
makinenizin hi¢bir pargasini sert temizlik
malzemeleri ve kimyasal temizleyiciler

kullanarak temizlemeyiniz.

Cay makinenizin kablosunu ya da fisini

kesinlikle i1slatmayiniz.

KiRECE KARSI NE YAPMALIYIM?

Cay makinenizin, su isticisi icinde

zamanla tortu ve kireg olusacaktir. Bu, suyun
sertligine bagl olarak ortaya ¢ikan normal
bir durumdur. Basit bir islemle tortu ve
kirecten kurtulabilirsiniz.

Su isiticinizdaki tortu ve kireg
yumusaksa:

Su isiticiniza yarim litre suyla birlikte 100

ml (yarim su bardagindan biraz daha az)
sirke koyun. Ardindan su isiticinizi igcindeki
karisimla birlikte ¢calistirin ve sogumaya
birakin. Son olarak icindeki karisimi bir gece
beklettikten sonra iyice ¢alkalayip dokiin.
Tortu ve kireg¢ kalintilarinin tamamen

kayboldugunu géreceksiniz.
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Su isiticinizdaki tortu ve kireg inatgiysa:
Su isiticiniza yarim litre suyla birlikte 300 ml
(bir su bardagindan biraz daha fazla) sirke
koyun. Ardindan su isiticinizi igindeki
karisimla birlikte ¢alistirin ve sogumaya
birakin. Son olarak icindeki karisimi bir gece
beklettikten sonra iyice calkalayip dokiin.
Sirke kokusunu gidermek igin sirkeyi
bosaltip cihazinizi 2-3 kez temiz suile
yikayiniz.

Kendinizi tehlikeye atmayin:

Temizlik bittikten sonra, ¢ay makinenizi
kullanmak isterseniz, elektrik baglantilarinin
kuru olduguna dikkat etmenizi tavsiye
ederiz. Aksi takdirde, kendinize ya da ¢cay

makinenize zarar verebilirsiniz.

Cay makinenizi giivenle

kullanmak, sizin elinizde.

Asagidaki durumlarda, ¢ay makinenizin

fisini prizden ¢ekmis olmalisiniz:

* Suyu doldurmadan énce

* Temizlik yapmadan 6nce

* Cay makinenizi kullandiktan sonra

* Cay makinenizdeki suyu bosaltmadan
once

* Cay makinenizin yanindan uzun sireli

ayrilmadan énce
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Cay makinenizin hi¢bir parcasini (6zellikle
fis, kablo ve alt taban Unitesini) su ya da
herhangi bir siviya daldirmayin.

Homend Royaltea Cool Touch gay
makinenizi kullanmaya baslamadan énce,
Uriin Gzerinde yazil voltajin bulundugunuz
yerin voltajina uygun olup olmadigini lutfen
kontrol ediniz. Herhangi bir uyusmazlik
durumunda meydana gelebilecek
arizalardan firmamiz sorumlu degildir ve
bu durumda ariza garanti kapsami disinda
islem gorir. Cay makineniz evde kullanim
icin tasarlanmistir. Ticari amagh kullanil-

mamahdir.

Cay makinesini gocuklarin erisemeyecegi

bir yerde ve ¢ocuklardan uzak tutunuz.

Mutlaka toprakl bir prize takiniz. Maki-
nenize zarar vermemek i¢in yetersiz akim

saglayan uzatma kablolari kullanmayiniz.

Cay makinenizi soba, ocak gibi direkt isi
kaynaklarinin tizerine veya ¢ok yakinina

yerlestirmeyiniz.

Cay makinenizi saglam ve diz bir zemin
lizerine yerlestiriniz. Masa ve tezgah
kenarina yerlestirmeyiniz. Ufak bir carpma
ile diisebilir ve icindeki sicak su ile kendi-

nize ya da ¢ocugunuza zarar verebilirsiniz.

ROYALTEA COOL TOUCH



Kablonun masa ya da tezgah kenarindan
sarkmamasina ya da baska bir cihaz ile

temas etmemesine dikkat ediniz.

Kabloya zarar verecek hareketlerden
kagininiz. Kablodan tutarak tasimayiniz.
Prizden ¢ekmek igin fisini tutunuz. Kesinlikle

kablosundan tutarak cekmeyiniz.

Cay makinenizin kablosunun keskin ke-
narlara ve kdselere gelmesine veya sicak

ylizeylere temas etmesine izin vermeyiniz.

Cay makineniz herhangi bir sepepten dolayi
zarar gordiyse kullanmayiniz .Misteri
hizmetlerini arayiniz.

Royaltea ¢ay makinenizi sadece kendi enerji
tabani/ alt tabani ile kullaniniz. Baska

cihazlarin alt tabani ile kullanmayiniz.

Su kaynarken ¢ikan buhardan elinizi ko-

ruyunuz.

Cay makinenizi sizin gézetiminiz ve
kontroliinizde olmadan kiglik ¢cocuklar,
bedensel veya zihinsel engellilerin

kullanmasina asla izin vermeyin.

KULLANIM KILAVUZU

Cay makinenizde su yokken veya
kullanilmadiginda fisi prizden ¢ekilmis

olmalidir.

Cay makinenizin, kablosunu ve alt tabanini
kesinlikle suya ya da herhangi bir siviya
daldirmayiniz. Bulasik makinesinde
yikamayiniz. Banyoda ve nem orani yiksek
benzeri yerlerde kullanmayiniz.

Cay makinenize su koyarken, alt taban
Unitesi Uzerinde olmamasina 6zen

gosteriniz.

Latfen su isiticinizda sudan baska bir sivi

kullanmayiniz.

Cay makinenizin alt taban Unitesi ve elektrik
baglanti ucglarini kesinlikle i1slak
birakmayiniz. Eger islanmissa iyice
kurulamadan fisi prize takmayiniz ve cihazi

kesinlikle ¢calistirmayiniz.

Cihazi temizlemeden énce agma kapama
digmesini kapatiniz, fisini mutlaka prizden

cekiniz ve cihazin sogumasini bekleyiniz.

Litfen dikkat:

Su isiticisindaki su kaynadiktan sonra, liitfen
suyu aceleyle degil, yavasc¢a bosaltin. Hizla
bosalttiginiz kaynar su, etrafa

sigrayarak 6zellikle el ve kollarinizda

yaniklarin olusmasina neden olabilir.
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Cay makinenizin ¢alismasinda herhangi bir
problem gérirseniz, litfen 0850 222 32 45
numalari canli telefon hattimizi arayarak bizi
bilgilendirin. Sorun ne kadar kiglk olursa
olsun, kendi basiniza tamir etmeye
c¢alismayin, basiniza daha buyitk isler

acmayin.

Cay makinenizin herhangi bir pargasinin,
ozellikle de elektrik kablosunun zarar
gordugiini fark ederseniz, litfen su
isiticinizi kullanmaya devam etmeyin.

Boyle bir durum, 6zellikle cay makinesi gibi
ylksek miktarda elektrik kullanan Grlnlerde
ciddi anlamda hayati tehlikeler yaratabilir.
Cay makinenizi, sizin gézetiminiz ve kon-
trolliinlizde olmadan kiiglik ¢ocuklar,
bedensel veya zihinsel engellilerin kullan-

masina asla izin vermeyin.
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Oneriler:

Demligin altinda su damlaciklarinin
birikmesi normaldir. Yerinden kaldirirken
tabanini gévdeye siirerek servis yapmanizi
tavsiye ederiz.

Cayinizin uzun saatler boyunca
bayatlamamasini istiyorsaniz demledikten
sonra filtreyi ¢ay granulleri ile birlikte
demlikten gikariniz. Demlenmis ¢ay saat-
lerce taze olarak kalir.

Filtreye ¢ay koyduktan sonra, ¢ay lizerinden
soguk su geciriniz sonra filtreyi demlige
yerlestiriniz. Boylece ¢ayinizi toz vb. mad-
delerden arindirmis olursunuz.

Sterilize modunu kullandiginizda suyunuz
kaynadiktan sonra daha ¢abuk sogumasini
istiyorsaniz kapagini acik tutarak beklet-
menizi dneririz. Size referans olmasi igin
iki durumda da yaklasik bekleme siirelerini

asagida gorebilirsiniz.

Once kaynatma, sonra 40 °C diisme siiresi:
Kapak acik iken yaklasik 1 saat 10 dk Kapak
kapali iken yaklasik 2 saat 10 dk

Once kaynatma, sonra 80 °C diisme suresi:

Kapak acik iken yaklasik 35 dk
Kapak kapali iken yaklasik 55 dk

ROYALTEA COOL TOUCH



MOD/

FONKSIiYON

Hedefe Isit

Su sicakligi 40 derecenin
altindaysa 40 dereceye
getirmek icin rezistansi agar.
40 dereceye ulastiginda ise
ikaz verir ve sicak tutma stiresi
boyunca suyu 40 derecede
tutar. Eger bu mod segilirken
su sicakligi 40 derecenin
Gistiinde ise suyun hedef
sicakhiga sogumasini bekler.
Su sicakligi 40 dereceye
ulastiginda ise ikaz verir.

Su sicakligi 80 derecenin
altindaysa 80 dereceye
getirmek icin rezistansi agar.
80 dereceye ulastiginda ise
ikaz verir ve sicak tutma stresi
boyunca suyu 80 derecede
tutar. Eger bu mod segilirken
su sicakligi 80 derecenin
Ustiinde ise suyun hedef
sicakhga sogumasini bekler.
Su sicakligi 80 dereceye
ulastiginda ise ikaz verir.

Bu modda su
sicakhgi ne olursa
olsun akill fonksi-
yon sayesinde
kaynama noktasi
tespit edilene kadar
rezistans acilir ve
suyun kaynamasi
saglanir. Kayna-
ma noktasi tespit
edildiginde ise ikaz
verir ve suyun
sicakhgini sicak tut-
ma sliresi boyunca
bu sicaklikta tutar.
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HAYATTA HER SORUNUN
BiR CEVABI VAR.

Cay makinenizi kullanirken higbir sorun yasamamaniz, bizim éncelikli dilegimizdir. Yine de

sizin i¢in kiicik mudahalelerle Ustesinden gelebilecegdiniz kiiglik sorunlari gésteren bir liste

hazirladik. Umariz, faydasi olur.

OLASI SEBEP

¢cOzUM ONERISi

Cay makinesi
calismiyor.

Cay makineniz kapali olabilir.

Acma/kapama (®)
digmesine basiniz.

Fis prizden ¢ikmis olabilir.

Elektrik fisinin prize takili oldugundan
emin olunuz.

Susuz ¢alistirmaya karsi
koruma sistemi devreye
girmistir.

Cihazi fisten ¢ekin ve soguduktan
sonra tekrar calistirin.

Su kaynamadan énce
glciu kesiliyor, cihaz
kapaniyor ve gosterge
15191 sénayor.

Asiri tortulanma olabilir.

Tortu ve kalintilar temizlendikten sonra
su isiticisi normal islevini yerine getirir.

Su normal seviyenin
altinda olabilir.

Su ekleyin.

Kaynama esnasinda cay

makinesinden su tasiyor.

Max seviyesinden fazla su
doldurmus olabilirsiniz.

Suyu Max seviyeye yada altina
disurebilirsiniz.

Suyu kaynatmiyor.

Ac¢ma /kapama diigmesine
bastiktan sonra 40, 80, 100
derece digmelerinden birine

basmayi unutmus olabilirsiniz.

Acma /kapama diigmesine bastiktan
sonra 40, 80, 100 derece diigmelerinden
birine basiniz.

Suistenen sicakliga
gelmiyor.

Agma /kapama digmesine
bastiktan sonra 40, 80, 100
derece diigmelerinden birine

basmayi unutmus olabilirsiniz.

Ac¢ma /kapama digmesine
bastiktan sonra 40, 80, 100 derece
digmelerinden birine basiniz.

12
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Model no

Royaltea CoolTouch 1797H-98H

Voltaj seviyesi

220-240V -~ 50/60 Hz

Glg seviyesi 1850 W
Su isiticisi Max kapasite 1,5L
Demlik kapasite 1L

ithalatci / Uretici firma teknik
ozelliklerde haber vermeden

degisiklik yapma hakkini sakli tutar.

Bu cihaz WEEE direktiflerine
uygun olarak geri dénisimi olan
parcgalardan olustugu icin ¢cope
atilmamasi gerekmektedir.
Latfen, bu cihazin geri
dontsimini saglamakigin
Homend Msteri Hizmetleri’'ne

basvurunuz.

Homend Elektronik Day. Tiik. Cihazlari San. ve Tic. A.S.

Cumbhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt. No: 2/12
Mdsteri Hizmetleri : 0850 222 32 45

Yetkili Servislerimize www.homend.com.tr'den ulasabilirsiniz.
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Size simdi anlatacaklarimiza
kayitsiz kalamayacaksiniz.

Tebrik ederiz, bu Griinl satin alarak iyi bir hizmet almaya hak kazandiniz. Simdiki adim, birbirimizi

biraz daha iyi tanimak. Tirkiye'nin her yerinden, giiniin her saati bize ulasabileceginiz telefon numaramiz:
0850 222 32 45. Sizin icin uygun olan en kisa zamanda bize bir telefon agin, Grlniinizu kaydedelim.
Boylece sonraki giinlerde bizi aradiginizda kendinizi tekrar tekrar tanitmak zorunda kalmayin, ayricalkl

hizmetlerimizden yararlanmaya hemen baslayin.

GARANTI BELGESIi iSTEMEYIiZz.
Aldiginiz Homend trindnd,

homend.com.tr 'dan kaydederseniz,size
garanti belgesi dahil hi¢cbir belge sormayiz.
Boylece kutu, garanti belgesi, fis ya da

fatura saklama derdini ortadan kaldiririz.

48 SAATTE COZUM.

Servisimize gelen Urind en hizh sekilde
48 sagligina kavusturmak isteriz. Yedek

pargalari depomuzda varsa, kargo teslimat

suresi haric 48 saate sorunu ¢cozeriz.

EVE SERVIS UCRETSIZ.

Bir Homend urininu servisimize ulastirmak
% icin 0850 222 32 45 'ten aldiginiz kodla
O @) Urlint kargoya verin, servis islemi bittikten
sonra istediginiz yere teslim edelim.

Ustelik kargo iicreti talep etmeyelim.

KULLANIM KILAVUZU 14
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We know that you enjoyed buying
your new Cool Touch tea-maker and
cannot wait to use it right away.
However, before you make a nice
tea, we ask you to take a look at the
user manual we have prepared for
you.Then you can safely enjoy your
tea.

We tried to write everything down as clear as possible in
the user manual. We hope that you'll only have to read

it once. We recommend that you keep this manual where

you can easily find it for future reference in case you have

something on your mind.

ROYALTEA COOL TOUCH

USER'S MANUEL



Before
Initial Use

First of all, read this user manual thoroughly, you will be meeting your tea-maker in 10 minutes.

Then take the parts of your tea-maker out from their packaging.

Below the body of your tea maker and below the base unit are the values that indicate the

voltage level suitable for use. Please check if these values are suitable for your main power grid.

If you notice that any of the parts of your tea-maker have been damaged, please call us
immediately at our hotline at 0850 222 32 45 for live support. When checking the parts, we ask

that you pay particular attention to the cord.

After ensuring that there are no problems with and missing parts of your tea maker, put water in
it not exceeding the maximum level, shake it well and pour the water. Then boil drinking water
in the kettle and pour it. When doing so, make sure to put maximum level of water. Your tea-

maker is now ready for use.
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COMPONENTS OF YOUR
TEA-MAKER?

| o Teapot and and kettle
lid

Teapot O——m ——O Handle

Kettle O

Temperature O
display panel

On/Off Button Mode Selection
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HOW WILL YOU USE
YOUR TEA-MAKER?

Your Royaltea tea-maker consists of two parts:
a kettle and a teapot. fill the desired amount of
water by lifting the kettle from the base unit.

Make sure to put water between the “Minimum”

and “Maximum” levels in your tea-maker.

There is an on/ off switch, one mode selection

switch on the base unit.

USER'S MANUEL

On/off button:

The button indicated by "1y on the bottom
is the on/off button.

To activate the baby formula water
preparation, herbal tea brewing and tea
brewing functions, you must first press the
on-off button, then pressthe "' + ""and "' - "'

buttons to set the desired temperature.

40 °Cbaby formula water preparation
button:

Select 40°C with the "' + '"and "' - "' button.
(If you see 40°C in the temperature display
panel, it indicates that you have selected
the mode.) When the water

temperature reaches 40°C, your tea-maker
will inform you by saying "your water is

ready, enjoy your beverage




Attention:

Even though your appliance brings the

water temperature to 40°C, we recommend
that you be careful and check the water
temperature before preparing the baby
formula.

80 °°C herbal tea/coffee preparation button:
Select 80°C withthe "' + '"and ' - '' button. (If
you see 80°Cin the

temperature display panel, it indicates that
you have selected the mode.) When the water
temperature reaches 80°C, your tea-maker will

inform you by saying "your water is ready, enjoy

your beverage".
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Attention

Your tea-maker has a dual safety system, it
activates when there is no eater in it and
when overheated and automatically turns

off your tea-maker.

Tea brewing button:

Remove the steel tea filter by opening the
lid of the teapot and put enough tea in the
filter and place it in the teapot.

Select 100°C with the "' + ""and "' - "'
button. (If you see 100°C in the temperature
display panel, it indicates that you have
selected the mode.) When the water tem-
perature reaches 100°C, your tea-maker will

inform you by saying "your water is ready,

enjoy your beverage".

ROYALTEA COOL TOUCH



Attention:

When the water in the kettle decreases and
you add new cold water, your machine will
automatically switch to the

heating position as desired. You will not

have to press any buttons.

Attention:

Do not forget to press the relevant button
(40, 80 and 100 degree buttons or the tea
brewing button) after pressing the on/off
button. If you forget that, your tea-maker

will not operate.

WHAT SHOULD YOU PAY ATTENTION TO
WHEN CLEANING YOUR
TEA-MAKER?

Before starting to clean your tea-maker,
please unplug the appliance. First press the

off button and then unplug it. You can start

cleaning your tea-maker after it cools down.

USER'S MANUEL

You can wash the filter of your Homend
tea-maker by hand or in the dishwasher.
Never immerse other parts in water. If

necessary, you can wipe it with a dry cloth.

Empty the water in the kettle and teapot of
your tea-maker and wipe the outside with a
dry or damp cloth. Do not clean any part of
your tea-maker using harsh cleaning

materials and chemical agents.

Never wet the cord or the plug of your

tea-maker.

WHAT SHOULD | DO AGAINST THE FOR-
MATION OF LIME?

Sediment and lime will form in the kettle of
your tea-maker over time.

This is normal due to the hardness of the
water. You can get rid of sediment and lime
with a simple process.

If the sediment and lime in your kettle
are soft:

Add 100 ml of vinegar (slightly less than half
a glass of water) to your kettle with a half a
litre of water.

Then start your kettle with the

mixture inside and let it cool down. Finally,
after leaving the mixture in it for one night,
shake it well and pour the mixture out. You
will see that the sediment and lime residues

have completely disappeared.
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If the sediment and lime in your kettle
are stubborn:

Add 300 ml of vinegar (slightly less than half
a glass of water) to your kettle with a half a
litre of water. Then start your kettle with the
mixture inside and let it cool down. Finally,
after leaving the mixture in it for one night,
shake it well and pour the mixture out.

To remove the vinegar odor, pour out the
vinegar and wash your appliance 2-3 times

with clean water.

Do not pose yourself to danger:

If you want to use your tea-maker after
cleaning, we recommend that you make
sure that the electrical connections are dry.
Otherwise, you may damage yourself or

your tea-maker.

Itis up to you to safely use your tea-

maker.

You must unplug your tea-maker in the

following cases:

* Before filling it with water

* Before cleaning

* After using your tea-maker

* Before pouring out the water from your

tea-maker
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Do not immerse any part of your tea-maker
(especially the plug, cord and the base unit)
in water or any liquid before leaving your
tea-maker unattended for a long time.
Before using your

Homend Royaltea tea-maker, please note
that the voltage written on the appliance is
compatible with the voltage of the location
where you use it. Our company will not be
held responsible for any malfunctions that
may occur in case of any dispute, and in this
case, the malfunction will be treated out of
the scope of the warranty.

Your tea-maker has been designed for use at
home. It should not be used for commercial
purposes.

Keep the tea-maker out of the reach of and
away from children.

Be sure to plug the appliance into a
grounded outlet.

Do not use extension cords that supply
insufficient current to avoid any damage to

the appliance.

Do not place your tea maker on or very
close to direct heat sources such as stoves
or ovens.

Place your tea-maker on a solid and flat
surface.

Do not place it on the edge of a table or

bench.

ROYALTEA COOL TOUCH



You may fall with a small impact and injure
yourself or your child with the hot water

inside.

Make sure that the cord does not hang
down from the edge of the table or the
countertop or does not come into contact
with any other appliance.

Avoid any movements that may damage the
cord.

Do not carry your appliance by its cord.
Hold the plug to unplug the

appliance. Never pull the appliance by
holding the cord.

Do not allow the your tea maker cord to
come into contact with sharp edges and
corners or hot surfaces.

Do not use your tea-maker if it is damaged

by any cause. Call the customer service.

Use your Royaltea tea-maker only with its
own power base/ lower-base. Do not use it
with the lower-base of other appliances.
Protect your hands from the steam that
comes out while the water is boiling.

Never allow children, physically or mentally
disabled people to use your tea-maker in an
unattended manner without your supervi-

sion and control.

USER'S MANUEL

Your tea-maker must be unplugged when
there is no water in it or when it is not in use.
Never immerse the cord and lower base of
your tea maker in water or any liquid.

Do not wash it in the dishwasher.

Do not use it in bathrooms and similar
places with high humidity ratio.

When pouring water into your tea-maker,
make sure that it is not placed on the lower
base unit.

Please do not use any liquid other than
water in your kettle.

Never leave the lower base unit and
electrical connectors of your tea maker wet.
If they get wet, do not plug the appliance
into the socket before it is thoroughly dried,
and never operate the device. Before clean-
ing the appliance, turn it off using the on/
off button, pull the plug from the socket and

allow the appliance to cool down.

Attention:

After the water in the kettle boils, please
pour the water slowly, not in a hurry. The
boiling water that you hastily pour can
splash around and cause burns, especially

on your hands and arms.
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If you detect any problems with the
operation of your tea-maker, please inform
us by calling our hotline 0850 222 32 45 for
live support. No matter how small the prob-
lem is, do not try to fix it by yourself and do
not get into bigger trouble.

If you notice that any part of your tea-maker,
particularly the power cord, is damaged,
please do not continue to use your kettle.
Such as case can create serious life-threat-
ening hazards, particularly in the products
requiring high amount of electricity, such as
a tea-makers.

Never allow children, physically or mentally
disabled people to use your tea-maker in an
unattended manner without your supervi-

sion and control.
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Suggestions:

It is normal for water drops to accumulate at
the bottom of the teapot.

While lifting from its base, we recommend
you serve by moving the base towards the
body.

If you want your tea not to get stale for long
hours, remove the filter from the pot
together with the tea granules after brew-
ing.

The brewed tea will stay fresh for hours.
After putting the tea in the filter, pour some
cold water on the tea and then place the
filter in the pot.

By doing that, you will be removing dust
and other particles from the tea.

When using the sterilization mode, we
recommend that you keep the lid open

if you want the water to cool down more
quickly after boiling. You can see the
approximate waiting times for both cases
for reference.

Period to boil and decrease to 40°C:
Approximately 1 hour 10 minutes with the
lid open

Approximately 2 hours 10 minutes with the

lid closed

Period to boil and decrease to 80°C:
Approximately 35 minutes with the lid open
Approximately 55 minutes with the lid

closed
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Mode/

Function

Heat to Target
Temperature

If the water temperature is
below 40 degrees, it turns on
the heating coil to bring it to
40 degrees.

When it reaches 40 degrees,
it will produce a warning
sound and keep the water at
40 degrees for the period to
keep warm. If the water tem-
perature is above 40 degrees
when this mode is selected,
it will allow the water to cool
down to the target tempera-
ture. When the water tem-
perature reaches 40 degrees,
it gives a warning.

If the water temperature is
below 80 degrees, it turns on
the heating coil to bring it to
80 degrees. When it reaches
80 degrees, it will produce a
warning sound and keep the
water at 80 degrees for the
period to keep warm. If the
water temperature is above
80 degrees when this mode
is selected, it will allow the
water to cool down to the
target temperature. When the
water temperature reaches 80
degrees, it gives a warning.

In this mode,
regardless of the
water temperature,
the smart function
turns the heating
coil on until the
boiling point is
determined and

so the water boils.
When the boiling
point is detected, it
gives a warning and
keeps the water
temperature at

this degree for the
duration of keeping
it warm.
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EVERY QUESTION IN
LIFE HAS AN ANSWER.

Itis our priority that you do not encounter any problems while using your tea-maker.

Nevertheless, we have prepared a list of small problems that you can overcome with small

interventions. We sincerely hope this will help.

PROBLEM

The tea-maker
doesn't operate.

POSSIBLE CAUSE

The tea-maker may be off.

SUGGESTED SOLUTION

Press the On / Off button.

The plug may have come
out of the socket.

Make sure that the appliance is plugged.

The waterless start protection
system may have been
activated.

Unplug the device and restart it
after it has cooled down.

The power goes out
before the water boils,
the device turns off
and the indicator light
goes off.

There may be excessive
sedimentation.

After the sediment and residues are
cleaned, the kettle will perform its
normal function.

Water may be below the
normal level.

Add water.

During boiling, water
overflows from the tea-
maker.

You may have filled more
than the Max level.

You can reduce the water to max
level or below.

It does not boil the
water.

After pressing the on /off
button, you may have forgotten
to press one of the 40, 80, 100
degrees, or the tea brewing
buttons.

After pressing the on/off button, press
one of the 40, 80 or 100 degrees
buttons.

Water does not
reach the desired
temperature.

After pressing the on /

off button, you may have
forgotten to press one of the
40, 80, 100 degrees, or the tea
brewing buttons.

After pressing the on/off button,
press one of the 40, 80, 100
degrees buttons.
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Model no

Royaltea CoolTouch 1797H-98H

Voltage level 220-240V -~ 50/60 Hz
Power level 1850 W

Kettle Max capacity 1,5L

Teapot Capacity 1L
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Wir wissen, dass lhnen |lhr neues
Cool Touch-Gerat sehr gut gefallen
hat und Sie es kaum erwarten
kdbnnen, es sofort zu verwenden.
Wir bitten Sie jedoch, einen Blick
auf die Gebrauchsanweisung, di
wir fur Sie vorbereitet haben, zu
werfen, bevor Sie sich eine schone
Tasse Tee zubereiten.

Danach konnen Sie lhren Tee
zuversichtlich und bequem

iel
g e n I e e n ° * Wir haben versucht, in der Gebrauchsanleitung alles

so klar wie méglich zu schreiben und hoffen, dass
das einmalige Durchlesen ausreichend sein wird.
Wir empfehlen Ihnen, diese Gebrauchsanweisung
so aufzubewahren, dass Sie bei Bedarf leicht darauf

zugreifen kénnen.

ROYALTEA COOL TOUCH
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Vor dem ersten
Gebrauch

Lesen Sie zunachst diese Gebrauchsanweisung griindlich durch und in 10 Minuten werden Sie
mit lhrer Teemaschine vertraut sein. Nehmen Sie danach die Teile der Teemaschine aus der

Verpackung.

An der Unterseite der Teemaschine und unter der Basiseinheit sind die geeigneten
Spannungswerte flir den Gebrauch angegeben. Bitte prifen Sie, ob diese Werte fir |hr

Stromnetz geeignet sind.

Wenn Sie feststellen sollten, dass Teile Ihrer Teemaschine beschadigt sind, rufen Sie uns bitte
umgehend unter der Live-Unterstiitzungs-Hotline 0850 222 32 45 an. Wir bitten Sie, bei der

Uberpriifung der Teile besonders auf das Kabel zu achten.

Nachdem Sie festgestellt haben, dass keine Probleme bzw. Mangel an den Teilen lhrer
Teemaschine vorliegen, flllen Sie es bis zur maximalen Fillmenge auf, schiitteln Sie es gut aus
und gieBen Sie das Wasser ab. Kochen Sie danach Trinkwasser im Wasserkocher auf und gieBen
Sie es ab. Achten Sie dabei darauf, dass das Wasser bis zum maximalen Stand eingefillt ist. Ihre

Teemaschine ist jetzt gebrauchsbereit.
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AUS WELCHEN
TEILEN BESTEHT IHRE
TEEMASCHINE?

Deckel der Teekanne
und des Wasserkochers

o
[

‘

—O0  Griff
Teekanne O——mm—

Filter

Wasserkocher

Temperaturanzeige O

Ein/Aus-Taste Modus-Auswahl

37 ROYALTEA COOL TOUCH



WIE BENUTZEN SIE IHRE
TEEMASCHINE?

lhre Royal Cool Touch Teemaschine besteht aus
zwei Teilen; einer Teekanne und einem Was-
serkocher. Zum Auffillen mit Wasser nehmen
Sie den Wasserkocher von der Basiseinheit und
fallen ihn mit der gewilinschten Wassermenge

auf. Achten Sie darauf, Wasser zwischen ,, Mini-

um” und ,,Maximum” einzuftllen.

Am Wasserkocher befinden sich eine Ein/Aus-

Taste und eine Modus-Auswahltaste.

BENUTZERHANDBUCH

Ein/Aus-Taste:

Die unten mit “® ~

gekennzeichnete Taste ist die Ein/Aus-Taste.
Um Wasser flr die Babynahrung, Krautertee
und Tee zuzubereiten, driicken Sie die Ein-
Taste und stellen Sie danach mit ,+" und ,,-”

die gewlinschte Temperatur ein.

40°C Taste fiir die Zubereitung von Baby-

nahrung:

Wahlen Sie mit den Zeichen ,+" und ,,-"
40°C aus (wenn Sie 40°C auf der
Temperaturanzeige sehen, haben Sie den
Modus ausgewahlt). Wenn die
Wassertemperatur 40°C erreicht, teilt Ihre
Teemaschine lhnen mit den Worten, ,das
Wasser ist bereit, wir wiinschen dem Baby
guten Appetit” mit, dass die gewlinschte

Temperatur erreicht ist.




Achtung:

Wenn auch IhreoMaschine die
Wassertemperatur auf 40°C bringt,
empfehlen wir lhnen, vorsichtig zu sein und
die Wassertemperatur zu Gberpriifen, bevor

Sie die Babynahrung zubereiten.
80°C Taste fiir die Zubereitung von Krauter-

tees/Kaffee:

Wahlen Sie mit den Zeichen ,+” und ,-” 80°C
aus (wenn Sie 80°C auf der Temperaturanzeige
sehen, haben Sie den Modus ausgewahilt).
Wenn die Wassertemperatur 80°C erreicht, teilt
lhre Teemaschine lhnen mit den Worten, , das
Wasser ist bereit, wir wiinschen lhnen guten

Appetit” mit, dass die gewiinschte Temperatur

erreichtist.
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Achtung:

Ilhre Teemaschine verfigt tiber ein
doppeltes Sicherheitssystem, das aktiviert
wird, wenn kein Wasser mehr drin ist bzw.
Uberhitzung vorhanden ist und die
Teemaschine wird automatisch abges-

chaltet. .

Teebriihtaste:

Offnen Sie den Deckel der Teekanne,
entnehmen Sie den Stahlfilter, geben Sie
gentigend Tee in den Filter und stellen Sie
ihn in die Teekanne zurtick.

Wahlen Sie mit den Zeichen ,+" und ,,-”
100°C aus (wenn Sie 100°C auf der Tem-
peraturanzeige sehen, haben Sie den
Modus ausgewahlt). Wenn die
Wassertemperatur 100°C erreicht, teilt Ihre
Teemaschine Ihnen mit den Worten, ,das
Wasser ist bereit, wir wiinschen Ihnen guten

Appetit” mit, dass die gewiinschte

Temperatur erreicht ist.

ROYALTEA COOL TOUCH



Achtung:

Wenn die Wassermenge im

Wasserkocher abnimmt und Sie neues kaltes
Wasser hinzufligen, schaltet Ihre Maschine
automatisch auf die von lhnen gewahlte
Temperatur um. Sie miissen keine Taste

betatigen.

Achtung:

Vergessen Sie nicht, nach der Betatigung
der Ein/Aus-Taste die entsprechende Taste
(40, 80 und 100°C Temperaturtasten) zu
dricken, sonst wird |hre Teemaschine nicht

in Betrieb genommen.

WORAUF SOLLTEN SIE BEI DER
REINIGUNG IHRER TEEMASCHINE
ACHTEN?

Bevor Sie mit der Reinigung lhrer
Teemaschine beginnen, mussen Sie die
Stromverbindung trennen. Betatigen Sie
zuerst die Aus-Taste und ziehen Sie danach

den Stecker aus der Steckdose.

BENUTZERHANDBUCH

Nachdem die Teemaschine abgekihlt ist,

kénnen Sie mit der Reinigung beginnen.

Sie kénnen den Filter Ihrer Homend-
Teemaschine an der Hand bzw. in der
Spllmaschine waschen. Tauchen Sie die
anderen Teile niemals in Wasser. Bei

Bedarf kénnen Sie diese mit einem feuchten

Tuch abwischen

Leeren Sie das Wasser im Wasserkocher
und der Teekanne aus und wischen Sie
die AuBenseite mit einem trockenen bzw.
feuchten Tuch ab. Reinigen Sie keinen Teil
lhrer Teemaschine mit scheuernden bzw.
chemischen Reinigungsmitteln. Lassen Sie
niemals das Kabel bzw. den

Stecker lhrer Teemaschine nass werden

WAS KANN ICH GEGEN KALT MACHEN?
Im Wasserkocher lhrer Teemaschine bilden
sich mit der Zeit Ablagerungen und Kalk.
Das ist ganz normal und hangt von der
Wasserharte ab. Sie kénnen Ablagerungen
und Kalk mit einem einfachen Vorgang
entfernen.

Wenn Ablagerungen und Kalk im

Wasserkocher weich sind:
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Geben Sie 100 ml (etwas weniger als ein
halbes Glas) Essig zusammen mit einem
halben Liter Wasser in |hren

Wasserkocher. Schalten Sie lhren
Wasserkocher ein, lassen die Mischung
kochen und abkiihlen. Danach lassen Sie
das ganze lUber Nacht stehen und sptlen
es am Morgen grindlich aus. Sie werden
sehen, dass Rickstande Ablagerungen und

Kalk vollstandig verschwunden sind.

Wenn Ablagerungen und Kalk im
Wasserkocher hartnackig sind:

Geben Sie 300 ml (etwas mehr als ein Glas)
Essig zusammen mit einem halben Liter
Wasser in lhren Wasserkocher. Schalten

Sie Ihren Wasserkocher ein, lassen Sie die
Mischung kochen und abkihlen. Danach
lassen Sie das ganze lUber Nacht stehen und
spllen Sie es am Morgen griindlich aus. Um
den Essiggeruch zu entfernen, kénnen Sie
die Essigmischung ausleeren und 2 - 3-mal
sauberes Wasser im Wasserkocher kochen

lassen.

Begeben Sie sich nichtin

Gefahr:

Wenn Sie lhre Teemaschine nach der
Reinigung benutzen méchten, empfehlen

wir lhnen, darauf zu achten,
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Andernfalls kdnnten Sie sich bzw. lhrer
Teemaschine Schaden zufligen.

Es liegt an lhnen, lhre Teemaschine sich-
er zu benutzen:

Unter den unten angegebenen
Bedingungen, missen Sie Ihre Teemaschine
ausgesteckt haben:

* Vor Wassereinfillung

* Vor dem Reinigen

* Nach der Benutzung der Teemaschine

* Vor dem Entleeren des Wassers in der
Teemaschine

* Wenn Sie die Teemaschine

langere Zeit nicht verwenden werden
Tauchen Sie keine Teile der Teemaschine (in-
sbesondere Stecker, Kabel und Basiseinheit)
in Wasser bzw. andere Flussigkeiten.

Bevor Sie Ihre Homend Royaltea
Teemaschine in Betrieb nehmen, tiber-
prifen Sie bitte, ob die auf dem Produkt
angegebene

Spannung fiir die Spannung lhres
Standortes geeignet ist. Unser
Unternehmen haftet nicht fiir Schaden,

die im Streitfall auftreten kbnnten, und in
solchen Fallen wird der Schaden auBerhalb
des Garantiebereichs behandelt.

Ihre Teemaschine wurde nur fir den
hauslichen Gebrauch entwickelt. Sie sollte
nicht fir kommerzielle Zwecke verwendet

werden.
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Bewahren Sie die Teemaschine auBerhalb
der Reichweite von Kindern auf.

SchlieBen Sie die Teemaschine auf jeden
Fall an eine geerdete Steckdose an.

Um Ihrer Maschine keinen Schaden
zuzufligen, sollten Sie die Maschine nicht
an Verlangerungskabel, die nicht genligend

Strom liefern, anschlieBen.

Stellen Sie Ihre Teemaschine nicht auf bzw.
in die Nahe von direkten Hitzequellen wie
Herd, Ofen.

Stellen Sie Ihre Teemaschine auf eine feste
und ebene Oberflache.

Stellen Sie sie nicht auf den Rand eines
Tisches bzw. einer Theke.

Sie kénnte mit einem kleinen Aufprall
stlirzen, wodurch Sie bzw. Kinder mit

heiBem Wasser verletzt werden kénnten.

Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht Gber
die Tisch- bzw. Thekenkante hangt oder mit
einem anderen Gerat in Berilhrung kommt.
Vermeiden Sie Bewegungen, die das Kabel
beschadigen kénnten.

Tragen Sie die Teemaschine nicht am Kabel.

BENUTZERHANDBUCH

Ziehen Sie die Teemaschine aus der Steck-
dose, indem Sie den Stecker halten. Ziehen
Sie niemals am Kabel.

Achten Sie darauf, dass das Kabel |hrer
Teemaschine nicht an scharfe Kanten und
Ecken kommt bzw. hei3e Oberflachen
berthrt.

Benutzen Sie Ihre Teemaschine nicht, wenn
sie aus irgendeinem Grund beschadigt

wurde. Rufen Sie den Kundendienst an.

Benutzen Sie Ihre Royaltea Teemaschine nur
mit eigener Energie-/Basiseinheit. Nicht mit
der Basis anderer Gerate benutzen.
Schutzen Sie lhre Hand vor dem austretend-
en Wasserdampf.

Lassen Sie niemals kleine Kinder, korper-
lich bzw. geistig behinderte Personen die
Teemaschine unbeaufsichtigt und ohne

Kontrolle benutzen.

Die Teemaschine sollte ausgesteckt sein,
wenn kein Wasser im Wasserkocher ist und
die Maschine nicht benutzt wird.

Tauchen Sie das Kabel und die Basis lhrer
Teemaschine niemals in Wasser bzw. andere
Flussigkeiten.

Nicht in der Spiilmaschine waschen.
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Nicht in Badezimmern und dhnlichen Orten
mit hoher Luftfeuchtigkeit benutzen.

Achten Sie beim Einfiillen von Wasser
darauf, dass der Wasserkocher sich nicht auf
der Basiseinheit befindet.

Bitte verwenden Sie in lhrem Wasserkocher
keine anderen Flissigkeiten als Wasser.
Lassen Sie die Basiseinheit und die elek-
trischen Anschlusse lhrer Teemaschine
niemals nass.

Falls sie nass geworden ist, schlieBen Sie
den Stecker niemals in die Steckdose an
und betreiben Sie die Maschine nicht, bevor
sie vollstandig trocken ist.

Betatigen Sie die Aus-Taste vor Reinigung
des Gerates, ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und warten Sie, bis das Gerat
sich abgekuhlt hat.

Vorschldage:

Es ist normal, dass sich Wassertropfen am
Boden der Teekanne ansammeln.

Wir empfehlen, dass Sie den Boden der
Teekanne am Wasserkocher abstreifen,
bevor Sie Tee servieren.

Wenn Sie verhindern méchten, dass lhr Tee
Uiber Stunden fad wird, empfehlen wir |h-
nen, nach dem Aufbriihen den Filter mit den

Teeblattern aus der Teekanne zu entfernen.
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Achtung:

Nachdem das Wasser im

Wasserkocher kocht, sollten Sie es bitte
nicht eilig, sondern langsam entleeren.
Das kochende Wasser kann beim schnellen
Entleeren spritzen und insbesondere an
Handen und Armen Verbrennungen

verursachen.

Wenn Sie ein Problem bei der Benutzung
lhrer Teemaschine feststellen, rufen Sie bitte
unsere Live-Telefonleitung unter 0850 222
32 45 an informieren Sie uns. Egal wie klein
das Problem ist, versuchen Sie nicht, es
selbst zu beheben, wodurch Sie eventuell
gréBere Probleme verursachen kénnten.
Verwenden Sie bitte Ihren Wasserkocher
nicht weiter, wenn Sie Schaden an einem
Teil Inrer Teemaschine, insbesondere am
Netzkabel, feststellen. Eine solche Sit-
uation kann ernsthaft lebensbedrohlich
sein, insbesondere bei Produkten wie z.B.
Teemaschinen, die viel Strom verbrauchen.
Lassen Sie niemals kleine Kinder,

korperlich bzw. geistig behinderte
Personen lhrer Teemaschine ohne lhre

Aufsicht und Kontrolle benutzen.
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Modus/

Funktion

Zieltemperatur

If the water temperature is
below 40 degrees, it turns on
the heating coil to bring it to
40 degrees.

When it reaches 40 degrees,
it will produce a warning
sound and keep the water at
40 degrees for the period to
keep warm. If the water tem-
perature is above 40 degrees
when this mode is selected,
it will allow the water to cool
down to the target tempera-
ture. When the water tem-
perature reaches 40 degrees,
it gives a warning.

If the water temperature is
below 80 degrees, it turns on
the heating coil to bring it to
80 degrees. When it reaches
80 degrees, it will produce a
warning sound and keep the
water at 80 degrees for the
period to keep warm. If the
water temperature is above
80 degrees when this mode
is selected, it will allow the
water to cool down to the
target temperature. When the
water temperature reaches 80
degrees, it gives a warning.

In this mode,
regardless of the
water temperature,
the smart function
turns the heating
coil on until the
boiling point is de-
termined and so the
water boils. When
the boiling point is
detected, it gives a
warning and keeps
the water tempera-
ture at this degree
for the duration of
keeping it warm.
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IM LEBEN GIBT ES EINE
ANTWORT AUF JEDES
PROBLEM.

Esist unser groBter Wunsch, dass Sie beim Gebrauch Ihrer Teemaschine keine Probleme haben.

Dennoch haben wir eine Liste kleinerer Probleme zusammengestellt, die Sie mit geringflgigen

Eingriffen berwinden kéonnen. Wir hoffen, dass diese Liste natzlich sein wird.

PROBLEM

Die Teemaschine
funktioniert nicht

EVENTUELLER GRUND

Die Teemaschine kann
ausgeschaltet sein.

LOSUNGSVORSCHLAG

Betatigen Sie die Ein/Aus-Taste.

Der Stecker steckt nicht
in der Steckdose

Vergewissern Sie sich, dass der Stecker
in die Steckdose eingesteckt ist.

Das Schutzsystem gegen
Betrieb ohne Wasser wurde
aktiviert.

Trennen Sie das Gerat aus der
Steckdose und schalten Sie es nach
dem Abkihlen wieder ein.

Der Strom wird
abgeschaltet bevor
das Wasser kocht, das
Gerat schaltet sich aus
und Kontrollleuchte
erlischt.

Es kann GbermaBige
Ablagerung vorhanden sein.

Nachdem Ablagerungen und
Rickstande gereinigt wurden, erfillt der
Wasserkocher seine

Wasser liegt unter dem
normalen Stand.

Wasser hinzufiigen.

Wahrend des Kochens
lauft das Wasser aus der
Teemaschine lber.

Maoglicherweise haben
Sie mehr Wasser als den
maximalen Fillstand
eingefullt.

Sie kénnen das Wasser auf den
maximalen Stand oder darunter
reduzieren.

Es kocht das Wasser
nicht.

Eventuell haben Sie vergessen,
eine der 40, 80 bzw. 100°C
Tasten zu driicken, nachdem
Sie die Ein/Aus-Taste betatigt
haben.

Driicken Sie nach dem Driicken der Ein/
Aus-Taste eine der 40, 80 bzw.100°C

Das Wasser erreich
nicht die gewlinschte
Temperatur.

Eventuell haben Sie vergessen,
eine der 40, 80 bzw. 100°C
Tasten zu driicken, nachdem
Sie die Ein/Aus-Taste betétigt
haben.

Dricken Sie nach dem Dricken
der Ein/Aus-Taste eine der 40, 80
bzw.100°C.
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Model no

Spannung

Elektrische Leistungsstufe

Max. Kapazitat des

Wasserkochers

Kapazitat der

Teekanne

Royaltea CoolTouch 1797H-98H

220-240V -~ 50/60 Hz

1850 W

1,5L

1L
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For Turkey, Fir Turkey;

WARRANTY CERTIFICATE

The manufacturer’s or Importer's:
Business Title: Homend Elektronik Day. Tuk. Cihazlari San. ve Tic. A.S.
Address: Cumhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt. No: 2/12
Kat:2 Ofis No:18 Sisli, 34485 istanbul

Customer Services: 08502223245
Web: www.homend.com.tr

HOMEMND ELGHTRONIK DAYANIKLL

TO=ET AEANVE TICAS.
it Boment AR,
The seller’s - ny
Business Title: Me
Address:

Phone Number:
Authorized Person:

Seal and Signature of the Authorized Person:

Invoice Number:
Invoice Date:
Date and Place of Delivery:

The product’s

Type:Tea Maker

Model: Royaltea Cool Touch
Brand: Homend

Serial Number:



GARANTIEZERTIFIKAT

Daten der Hersteller-oder Importeur Firma:

Titel: Homend Elektronik Day. Tuk. Cihazlari San. ve Tic. A.S.
Adresse:Cumhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt. No: 2/12
Kat:2 Ofis No:18 Sisli, 34485 istanbul

Kundenhotline: 0850222 32 45
Webseite: www.homend.com.tr

Daten des Verkaufers:
Titel:

Adresse:

Tel:

Bevollmachtigter:

Unterschrift und Stempel des Bevollmachtigten:

Rechnung Nummer:
Rechnungsdatum:
Datum und Ort der Lieferung:

Produktdaten:

Art: Teemaschine

Modell: Royaltea Cool Touch
Marke: Homend
Seriennummer:



For UK, Fiir UK;

WARRANTY CERTIFICATE

The manufacturer’s or Importer’s:
Business Title: HOMEND UK LIMITED

Address: 1 Holtspur Lane, 1st Floor Wooburn Green, H.Wycombe, Buckinghamshire, United
Kingdom, HP10 OAA

Customer Services: 0800044 8181
Web: www.homend.com.tr

HOMEND UK LIMITED

The seller’s
Business Title:
Address:

Phone Number:
Authorized Person:

Seal and Signature of the Authorized Person:

Invoice Number:
Invoice Date:
Date and Place of Delivery:

The product’s

Type: Tea Maker

Model: Royaltea Cool Touch
Brand: Homend

Serial Number:



GARANTI BELGESI

imalatci / ithalatgi firmanin;

Unvani: HOMEND UK LIMITED

Merkez adresi: 1 Holtspur Lane, 1st Floor Wooburn Green, H.Wycombe, Buckinghamshire,
United Kingdom, HP10 OAA

Telefonu: 0800 044 8181

HOMEND UK LIMITED

Yetkili firma kasesi / imzasi:

Urtiniin;

Cinsi: Cay Makinesi
Markasi: Homend
Modeli: Royaltea Cool Touch

Seri numarasi:

Satici firmanin;

Unvani:

Adresi:

Telefonu / faksi / e-postasi:
Fatura tarihi ve sayisi:
Tuketiciye teslim tarihi ve yeri:

Kasesi / imzasi:



GARANTIEZERTIFIKAT

Daten der Hersteller-oder Importeur Firma:

Titel: HOMEND UK LIMITED

Adresse:1 Holtspur Lane, Tst Floor Wooburn Green, HWycombe, Buckinghamshire,
United Kingdom, HP10 OAA

Kundenhotline: 0800 044 8181
Webseite: www.homend.com.tr

HOMEND UK LIMITED

Daten des Verkaufers:
Titel:

Adresse:

Tel:

Bevollmachtigter:

Unterschrift und Stempel des Bevollmachtigten:

Rechnung Nummer:
Rechnungsdatum:
Datum und Ort der Lieferung:

Produktdaten:
Art: Teemaschine

Modell: Royaltea Cool Touch
Marke: Homend
Seriennummer:



Far DEU, For DEU;

GARANTIEZERTIFIKAT

Daten der Hersteller-oder Importeur Firma:

Titel: Karaca Porzellan Deutschland GmbH

Adresse:C/O Kanat & Partner mbB Steuerberater Vogelsanger Weg 80 40470
Dusseldorf/Germany

Kundenhotline: 0850 222 32 45

Webseite: www.homend.com.tr

=
W/KARACA'PorzeIIan
Deutschland GmbH
| Vogelsanger Weg 80
Daten des Verkaufers: A0 Dpeicoy
Titel:
Adresse:
Tel:

Bevollmachtigter:

Unterschrift und Stempel des Bevollméachtigten:

Rechnung Nummer:
Rechnungsdatum:
Datum und Ort der Lieferung:

Produktdaten:

Art: Teemaschine

Modell: Royaltea Cool Touch
Marke: Homend
Seriennummer:



WARRANTY CERTIFICATE

The manufacturer’s or Importer’s:

Business Title: Karaca Porzellan Deutschland GmbH

Address: C/O Kanat & Partner mbB Steuerberater Vogelsanger Weg 80 40470
Dusseldorf/Germany

Customer Services: 0850222 3245
Web: www.homend.com.tr
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JKARACA Porzellan

.
The seller’s ~Beutschland GmbH

. . . | Vogelsanger Weg 80
Business Title: 40470 Disseldorf
Address:

Phone Number:
Authorized Person:

Seal and Signature of the Authorized Person:

Invoice Number:
Invoice Date:
Date and Place of Delivery:

The product’s
Type: Tea Maker

Model: Royaltea Cool Touch
Brand: Homend
Serial Number:



GARANTI BELGESI

imalatci / ithalatgi firmanin;

Unvani: Karaca Porzellan Deutschland GmbH

Merkez adresi:C/O Kanat & Partner mbB Steuerberater Vogelsanger Weg 80 40470
Diisseldorf/Germany

Telefonu: 0850 222 32 45 5|

JKARACA Porzellan

ege go . . 7
Yetkili firma kasesi / imzasi: Jleutschland GmbH
| Vogelsanger Weg 80

40470 Dsseldorf

Urtinin;

Cinsi: Cay Makinesi
Markasi: Homend
Modeli: Royaltea Cool Touch

Seri numarasi:

Satici firmanin;

Unvani:

Adresi:

Telefonu / faksi / e-postasi:
Fatura tarihi ve sayisi:
Tuketiciye teslim tarihi ve yeri:

Kasesi / imzasi:
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